
  

BANQUE DE LA REPUBLIQUE BANK OF THE REPUBLIC OF 

DU BURUNDI BURUNDI 

LE GOUVERNEUR GOVERNOR 

CIRCULAIRE NO 01/2023 PORTANT 

REVISION DE LA CIRCULAIRE NO 

01/2018 DU 17 AOUT 2018 RELATIVE AU 

CAPITAL MINIMUM OBLIGATOIRE 

DES ETABLISSEMENTS DE CREDIT 

EDICTEE EN VERTU DE LA LOI N°1/17 

DU 22 AOUT 2017 REGISSANT LES 

ACTIVITES BANCAIRES 

CIRCULAR No. 01/2023 REVISING 

CIRCULAR No. 01/2018 OF 17 AUGUST 

2018 ON THE MINIMUM MANDATORY 

CAPITAL FOR CREDIT INSTITUTIONS, 

ISSUED PURSUANT TO LAW N° 1/17 OF 

22 AUGUST 2017 GOVERNING 

BANKING ACTIVITIES 

Vu la loi no 1/34 du 02 décembre 2008 portant 

Statuts de la Banque de la République du 

Burundi, spécialement en ses articles 7 (point 

4) et 8 ; 

Having regard to Law No. 1/34 of 02 

December 2008 establishing the Statutes of the 

Bank of the Republic of Burundi, in particular 

Articles 7 (point 4) and 8; 

Vu la loi no 1/17 du 22 août 2017 régissant les 

activités bancaires spécialement en ses articles 

3  24, 25, 49 alinéa 2, 50, 51 et 63 ; 

Having regard to Law No. 1/17 of 22 August 

2017 governing banking activities, in 

particular Articles 3, 24, 25, 49 paragraph 2, 

50, 51 and 63; 

Revu la circulaire no 01/2018 du 17 août 2018 

relative au capital minimum obligatoire des 

établissements de crédit : 

Having reviewed Circular No. 01/2018 of 17 

August 2018 on the minimum mandatory 

capital of credit institutions; 

La Banque de la République du Burundi, ci-

après désignée la « Banque Centrale » édicte : 

The Bank of the Republic of Burundi 

hereinafter referred to as the “Central Bank”, 

hereby issues the following: 

Article 1 : Objet 

La présente circulaire a pour objet de préciser 

le capital minimum exigé aux banques et aux 

établissements financiers. 

Article 1: Purpose 

The purpose of this Circular is to set out the 

minimum capital required of banks and 

financial institutions1. 

 

 

                                                           
1 Non-deposit taking Institutions 



Article 2 : Définitions 

Au sens de la présente circulaire, on entend par 

: 

Actif net, le total actif brut déduit des 

dépréciations, amortissements ainsi que des 

actifs fictifs ou des non valeurs tel que 

déterminé à l'annexe de la présente circulaire. 

Passif exigible, toute dette que l’établissement 

de crédit doit à ses tiers. 

Article 2: Definitions 

For the purposes of this Circular, the following 

definitions shall apply: 

Net assets: total gross assets less 

depreciations, amortization as well as fictitious 

assets or assets of no value, as determined in 

the Annex to this Circular;  

Callable liabilities: any debt owed by the 

credit institution to third parties. 

Article 3 : Capital minimum requis 

Toute banque doit disposer d’un capital 

minimum libéré ou d'une dotation versée au 

moins égal à 50 milliards de BIF. 

Tout établissement financier doit disposer d'un 

capital minimum libéré ou d'une dotation 

versée au moins égal à 30 milliards de BIF. 

Article 3: Minimum Required Capital 

Every bank shall maintain a minimum paid-up 

capital or paid-in endowment fund of at least 

BIF 50 billion. 

Every financial institution shall maintain a 

minimum paid-up capital or paid-in 

endowment fund of at least BIF 30 billion. 

Article 4 : Maintien en permanence du 

capital minimum 

Tout établissement de crédit doit justifier à tout 

moment que son actif net excède effectivement 

d'un montant au moins égal au capital 

minimum ou à sa dotation, le passif exigible 

dont il est tenu envers les tiers. 

Article 4: Continuous Maintenance of 

Minimum Capital 

Every credit institution shall demonstrate at all 

times that its net assets effectively exceed its 

callable liabilities owed to third parties by an 

amount at least equal to its minimum capital or 

endowment fund. 

Article 5 : Déclaration à la Banque Centrale 

Tout établissement de crédit doit adresser 

mensuellement à la Banque Centrale une 

déclaration de l'actif net moins le passif 

exigible conformément à l'annexe de la 

présente Circulaire. 

 

Article 5: Declaration to the Central Bank 

Every credit institution shall submit to the 

Central Bank on a monthly basis a declaration 

of net assets less callable liabilities in 

accordance with the Annex to this Circular 

Article 6 : Dispositions transitoires 

Toute banque en activité doit disposer d'un 

capital minimum libéré ou d'une dotation 

versée au moins égal à 30 milliards de BIF au 

Article 6: Transitional Provisions 

Every bank in operation shall maintain a 

minimum paid-up capital or paid-in 

endowment fund of at least BIF 30 billion by 



plus tard le 31 décembre 2025, à 40 milliards 

de BIF au plus tard   le 31 décembre 2027 et à 

50 milliards de BIF au plus tard le 31 décembre 

2029. 

Tout établissement financier en activité doit 

disposer d’un capital minimum libéré ou d’une 

dotation versée au moins égal à 18 milliards de 

BIF au plus tard le 31 décembre 2025  à 24 

milliards de BIF au plus tard le 31 décembre 

2027 et à 30 milliards de BIF au plus tard le 31 

décembre 2029. 

Tout établissement de crédit qui demande 

l'agrément après l’entrée en vigueur de la 

présente circulaire doit se conformer au capital 

minimum obligatoire prévu à l'article 3 de la 

présence circulaire. 

no later than 31 December 2025, BIF 40 billion 

by no later than 31 December 2027, and BIF 

50 billion by no later than 31 December 2029. 

Every financial institution in operation shall 

maintain a minimum paid-up capital or paid-in 

endowment fund of at least BIF 18 billion by 

no later than 31 December 2025, BIF 24 billion 

by no later than 31 December 2027, and BIF 

30 billion by no later than 31 December 2029. 

 

Every credit institution applying for a licence 

after the entry into force of this Circular must 

comply with the minimum mandatory capital 

provided for under Article 3 of this Circular. 

 

Article 7 : Entrée en vigueur 

La présente circulaire remplace la circulaire no 

01/2018 du 17 août 2018 et entre en vigueur le 

jour de sa publication sur le site web de la 

Banque Centrale et au Bulletin Officiel du 

Burundi. 

Article 7: Entry into Force  

This Circular is the English translation of the 

French version that entered into force on 28 

November 2023, available on the BRB website 

and the Official Gazette of the Republic of 

Burundi. In the event of any discrepancy 

between this English version and the French 

version, the French version shall prevail. 

            Fait à Bujumbura, le…/… /2023 

 

Edouard Normand BIGENDAKO 

                Gouverneur 

Done at Bujumbura on, ----- /------- /2023            

                                                             

Edouard Normand BIGENDAKO 

             Governor 
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Annexe à la circulaire no 01/2023/ Annex to Circular No. 01/2023 

Etablissement de crédit/ Credit Institution : …………………………… 

Document/ Document : Actif net moins passif exigible/ Net Assets less Callable Liabilities 

Période/ Period : ……………………...... 

Libellé/ Line item Montant (en milliers de BIF)/ 

Amount (in thousands of BIF) 

(1) ACTIF NET= (2) - (3)/ (1) NET ASSETS = (2) – (3)  

(2)Actif Brut/ (2) Gross Assets  

(3) Eléments à déduire/ (3) Deductible Items  

Dépréciations des créances (banques et assimilées)/ Impairment of 

claims (banks and equivalents) 

 

Dépréciations des créances (clientèle)/ Impairment of claims 

(customers) 

 

Dépréciations des actifs financiers disponibles à la vente/ 

Impairment of available-for-sale financial assets 

 

Dépréciations des actifs financiers détenus jusqu'à l'échéance/ 

Impairment of held-to-maturity financial assets 

 

Dépréciations des débiteurs divers/ Impairment of sundry debtors  

Charges constatées d’avance/ Prepaid expenses  

Intérêts en suspens (s'ils sont décomptés)/ Interest in suspense (if 

deducted) 

 

Dépréciations des valeurs et emplois divers/ Impairment of sundry 

assets and holdings 

 

Immobilisations Incorporelles/ Intangible assets  

Amortissements des immobilisations corporelles/ Depreciation of 

tangible fixed assets 

 

Dépréciations des immobilisations corporelles/ Impairment of 

tangible fixed assets 

 

Amortissements des immeubles de placement/ Depreciation of 

investment property 

 

Dépréciation des immeubles de placement/ Impairment of 

investment property 

 



Dépréciations des titres de participation, de filiales et emplois 

assimilés/ Impairment of equity investments, subsidiaries, and 

equivalent holdings 

 

Report à nouveau débiteur/ Retained earnings — debit balance 

(accumulated deficit) 

 

Résultat négatif en instance d'approbation/ Net loss pending 

approval 

 

Résultat négatif provisoire de l'exercice en cours/ Provisional net 

loss for the current financial year 

 

Provisions complémentaires à constituer/ Additional provisions to 

be established 

 

Réserves de réévaluations à hauteur de 75 %/ Revaluation reserves 

up to 75% 

 

Gains latents relatifs aux portefeuilles des titres disponibles à la 

vente à hauteur de 75 %/ Unrealised gains on available-for-sale 

securities portfolios up to 75% 

 

(4) PASSIF EXIGIBLE/ (4) CALLABLE LIABILITIES  

Comptes de trésorerie et d'opérations avec les banques et 

assimilées/ Treasury accounts and transactions with banks and 

equivalent institutions 

 

Comptes d'opérations avec la clientèle/ Customer accounts  

Comptes d'instruments financiers et divers/ Financial instruments 

and sundry accounts 

 

Fonds publics affectés (partie remboursable)/ Allocated public 

funds (repayable portion) 

 

Fonds spéciaux garantis/ Special guaranteed funds  

Dettes subordonnées/ Subordinated debt  

(5) ACTIF - PASSIF EXIGIBLE - (1) - (4)/ (5) NET ASSETS 

LESS CALLABLE LIABILITIES = (1) − (4) 

 

(6) Max [Capital minimum obligatoire ou dotation]/ (6) 

Maximum [Minimum mandatory capital or endowment fund] 

 

Déficit = (5) - (6)/ Deficit = (5) − (6)  

Excédent = (5) - (6)/ Surplus = (5) − (6)  

 

 


